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META®OPHUYHI MOJIEJII
HAMMEHYBAHb TPAHCIIOPTHUX 3ACOBIB
(Ha marepiaJjii HiMelIbKOI, AaHIVIIICbKOI Ta YKPAIHCHKOI PO3MOBHHMX MOB)

Kym 10.B.
Jloneyvkuil HayioHanbHULL YHIgepcumem

Cmamms npucesuena npoyecam memaghopuzayii HAlLMEHY8aHb MPAHCHOPMHUX 3ac00i8 Y
PDISHOCMPYKIMYPHUX MOBAX, PO32NA0AEMbCS AHIMATICMUYHA Memagopa, 6 pamKax sAKoi udiieHo
8 ocnoenux memaghopuunux mooerei ma 6 cyomooeneil, AKi NIOKPINIOIOMbCA BIONOBIOHUMU
NPUKIA0aAMUL.

Knrouosi cnosa: nexcuxo-cemawmuuna Zepyna, MpAHCROPMHUL  3acCiO, AHIMATICMUYHA
memadghopa, memagpopuuna mooens.

Cmambs nocesawena npoyeccam memagopuzayuu HAUMeHOS8AHUT MPAHCTIOPMHBIX CPEOCNE
8 DA3HOCMPYKMYPHBIX AZBIKAX, PACCMAMPUSBAECS AHUMATUCIMUYECKAs Memaghopa, 6 pamKax
Komopoiui evioensiromes 8 0cHO8HbIX Memagopuyeckux moldeneu u 6 cybmooenei, Komopule
NOOKPENNAMCSL COOMBEMCMBEYIOUWUMU NPUMEPAMU.

Knrouesvie  cnosa:  nexcuko-ceMammuueckas — epynnd, — MpPAHCHOPMHOE — CPeOCmeo,
anumanucmuyeckas memagopa, memaghopuieckas Mooeiub.

The present article is devoted to the process of metaphorization of the vehicle nomination in
the languages with different structure. The author deals with the animalistic metaphor. Within the
investigation she singles out 8 main metaphoric models and 6 submodels, which are supported with
examples.

Key-words: lexico-semantical group, vehicle, animalistic metaphor, metaphoric model.

IHocTanoBka nmpodieMu y 3araJibHOMY BUIVISIAL, il aKTYaJbHICTh Ta 3B SI30K 3 HAYKOBHUMHM
3apaaHHAMM. CTaTTsd NpucBiYeHa MeTa(hOPUYHUM MOJEISIM HallMeHyBaHb TPAHCHOPTHUX 3aC00IB
(mami HT3), To0TO mpuUCTpiiB AN MepeBe3eHHs, TPAaHCHOPTYBAaHHS JIIOEH, BaHTaXy Ta 1H. Ha
Martepiai JiTepaTypHO-PO3MOBHOI Ta HECTAaHAAPTHOI MOB (CJICHTY, apro Ta iH.) TUMY: HiM. Amdbe, m
‘MaJieHbKHUI aBTOMOO1IIB; aHIII. beast ‘MalleHbKHI IIBUIKUI aBTOMOOLIB ; YKp. cobaka ‘eneKTpuika’
Ta iH.

CyyacHuil eTan pO3BUTKY JIHIBICTUKH XapaKTEPU3YETbCS IMIJIBUIIEHUM IHTEPECOM 10 OJIHOTO
3 SIBUII JIEKCUYHOI CeMaHTHKU — MeTtadopu3aiii. Metadopa 3apxau Oyna 00’ €KTOM JOCIHiTKEHHS
3apyODKHUX Ta BITUM3HSAHUX JIHIBICTIB (A. Puuapaca, X. Oprera-I-I'acera, M. breka, /1. Jlakodda;
B. T T'aka, A. Bexx6unpkoi, FO. JI. Anpecsna, B. I1. Mocksina 1a iH.).

I3 Gararbox iCHYIOUMX CHOTONHI B JIHTBICTUII AediHiliii meTadopu 3a OCHOBY OepeTbcs
Bu3HaueHHs H. JI. ApyTioHOBOi, Ha IyMKy siKoi, MeTadopa — e "Tpon HJIM MEXaHHU3M PEeuH,
COCTOSIIIUN B yHOTPEOJICHUH ClI0Ba, 0003HAYAIOIIET0 HEKOTOPBIM Ki1acc MpeMeToB, SIBICHUH, s
XapakTepHu3alui UM HAMMEHOBaHUS 00bEKTa, BXOJALIETO B PYTOi Ki1acc, TnO0 Al HAMMEHOBaHUS
JPYroro Kiacca 00beKTOB, AHAJIOTUYHOTO JJAHHOTO B KaKOM-IH00 oTHOIeHuu" [2, c. 296].

[Tpuiimarouu 10 yBaru e, o e J0CI1PKEHHs 311HCHIOETHCS. HA OCHOB1 pO3MOBHOT MOBH, A TAKOXK
CJIEHTY, apro, CIiJl JOAaTH, 0 MeTapOPHUUHUI MEPEeHOC PO3IIAIAEThCA B poOOTI K YHIBEpCaIbHUN
Crnoci0, XapakTepHUH JUIsl CUCTeMHU Oy/b-KOi MOBM, B TOMY YHCII M Ui JIEKCUYHOI MiJACUCTEMHU
CTaHJApTHOI Ta HECTaHIAPTHOI MOB.
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AKTyaJIbHICTh 3alPOIIOHOBAHOTO JOCIHIPKEHHST BU3HAUAETHCS IMMIJBUIICHUM I1HTEPECOM
Cy4YaCHHUX JIHTBICTIB /10 pobiaemMu Metadopu3zariii pisHUX JEKCUKO-ceMaHTHIHUX rpym (nai JICT),
y TOMY YHCJII i HAliMEHYBaHb TPAHCTIOPTHHUX 3ac001B (ani HT3), a Takoxk BiJICYTHICTIO CHIEIIaTbHUX
nociipkenb HT3 y 3icTaBHOMY acmeKTi.

Meta poboTu moJsArae y BHUBYEHHI oOcoONMMBOCTEeH mporeciB Meradopuzanii HT3 vy
PI3HOCTPYKTYpHUX MOBax.

JInst MOCSITHEHHSI MOCTABJICHOI METH HEOOX1THO BUPIIIUTH TaKi 3aBIAHHSI:

— BusHauuTH Kopryc HT3 y HiMelbKii, aHTTHCHKIN Ta YKpaiHChKI PO3MOBHUX MOBAaX;

— BUSABHUTH OCHOBHI MeTadOpHYHI MOJICIII B 3a3HAYCHUX MOBAX;

— posknacudikyBary HT3 3a HOMiHATHBHO-MOTHBYIOYMMH O3HAKaAMU;

— BCTAHOBUTH MPOIYKTUBHICTH IIUX MOJIEIICH.

06’extom nociimkenns € HT3 y HIMeNbKiN, aHTIIIMCHKINA Ta YKPaiHChKIH PO3MOBHUX MOBax, a
npeamerom — metadopuuni moaeni HT3 y nmux MmoBax.

Marepiajiom aociizkeHHs1 ciyryBaia cynuibHa BuOipka HT3 13 TiiymMauHuUX CIOBHUKIB
PO3MOBHOI Ta HecTaHAapTHOT MOB. Kopryc nocnimkyBanux B po6oti HT3 cknamae B HiMenbKiid MOBI
604 ox., B aarmiickiid — 190 ox, B ykpainckiii — 115 og.

EnemenTn HaBKOIMITHBOTO CEpeloBUIA (TBAPUHHHUKI Ta POCIMHHUMN CBIT, OpraHizallis mooyTy,
colfiajibHE CEpPEeNOBHINE Ta 1H.), iX OCMHUCJICHHS PI3HUMH HApOJaMH Ha OCHOBI JKUTTEBOTO Ta
KYJIETYPHOTO JTOCBiTy, (POPMYIOTHCSI B MOBHIH CB1JIOMOCTI ITUX COIiyMiB B IT€BHI1 KOMIUICKCH YSIBJICHb.
HamionaneHo-KyabTypHa crienudika MOBH BiJoOpakaeTbCs B OIIIHOYHIA JICKCHIll, SIKA YacTo
BHHHKAE B pPE3yJIbTaTi 00pa3HOTr0 MUCJICHHS Ta MEPEHOCY 3HAYEHHS HA OCHOBI IEBHUX HOMIHATUBHO-
MOTHBYIOUHX O3HAK.

VY 3B’s3Ky 3 MM OCOOJIMBE MiCIle B MOBI 3aiiMae aHiMamicTH4YHa Meradopa, ToOTO BTOPUHHI
HalilMEHYBaHHsI TBApHH, NITax1B, KOMax Ta iH. JJIsI €eKCIIPECUBHO-OIIHOYHOT XapakTepuctuku HT3.

AHimanictnuHa wMertadopa sSIK OOUH 3 OCHOBHUX BHJIIB MeTadopH 3HAXOIUTH IIHPOKE
posnoBcrokeHHs B cepi HT3. Cepen nmaHux HOMEHIB 4acTO 3yCTPIiUalOThCS JIEKCUYHI OAMHUIL,
TIEPBUHHE 3HAUYCHHS SIKUX OB’ s13aHE 3 TBAPUHHUM CBITOM. AHaM3 HT3 Ta HOMIHATUBHO-MOTHBYHOUNX
o3Hak (mani HMO) m103B0oMB MomnepeiHhO0 BCTAHOBUTH HACTYITHUM HAO1p MeTaOpUIHUX MOJIENCH,
cyOMozenelt Ta mokiaaeHux B ix ocaory HMO.

2. HT3 i3 mapameTpu4yHuMH 03HAKamMu (Maca, po3Mip, Bara)

Posrnsinemo niepiry rpymy MmeTadOprUIHOTO IepeHocy, 10 sikoi Hasexxkats HT3 3 mapameTpuayHuMu
o3Hakamu. B pamkax maHoi rpynu B sikocti HMO BHKOPHCTOBYIOTBCS Maca, po3mip Ta Bara. Came
BOHH € KJIFOUOBUMH JUISI XapaKTEPUCTUKU TpaHCTOPTHUX 3aco0iB (mami T3) 1 cmyryrors 6azoro jist
3iCTaBJICHHS 3 NIEBHUMHM BJIACTUBOCTSAMHM TBAapWH, NTaxiB a00 KoMax. Y pe3yabTari MeTapOpuIHOTO
nepeHocy T3 NMPUNUCYIOTHCSA TaKl BIACTUBOCTI MPEJACTABHUKIB (payHU sSK BETUKHHA (200 Masuii)
po3Mmip/Bara/maca, nop.: HiM. Walfisch, m <Schlachtschiff>, 6ykB. kut, To0TO ‘00iOBUI KOpabess’,
Miicke, f <kleines Flugzeug; Leichthubschrauber>, 6ykB. komap, ToOTO ‘MareHbKHI JTITAK, BEPTOJIT ;
aHr1. cow <transport aircraft, outfitted with pumps and large rubberisd drums>, 6ykB. kopoBa, TOOTO
‘TpaHCIIOPTHUH JIITaK, 00JaJHAHUN HACOCAMHU Ta BEIMKMMHU TYMOBHUMHU OapabaHamu’.

CemanTtnunwnii anaiiz HT3 103BoIMB BUIUTMTH B paMKax JI0CJ1KYBaHOI TpyTH Taki MeTadopryHi
MoOzeIl.

2.1. Metadopuuna monens ""Benuka tBapuna — HT3 Bennkoro posmipy, mpoctopuii T3" € onHiero
3 HAWMPOIYKTUBHIIIMX CEMAaHTUYHUX MOJEJeH NaHol Ipynu B 3iCTaBIIOBaHMX MOBax. B OCHOBI
i€l MetaopruyHOi MOACII 3HAXOAATHCS TaKi MapaMeTPUUYHI O3HAKH SIK BEJIMKa Maca, po3Mmip, Bara
tBapunu. HT3 "acTo mopiBHIOIOTECS 3 TAKUMH BETUKMMH TBapUHAMU SIK CJIOH, OWK, KiHb, OETEMOT,
nop.: HiM. Blechelefant <geraumiger Wohnwagen>, OykB. clioH 3 OJisixu (cTaji), ToOTO ‘pocTOpHit
KUTIIOBUIA aBTOMOOLIL ; Bulle, m <Lastkraftwagen>, OykB. Ouk, TOOTO ‘BaHTaxiBKa’; yKp. Oecemom
‘aBToM00116 Mapku "Toyota" Land Cruiser; Monens "BMW" 7 cepii’; cion ‘aBToM00O116 "Mersedes"
S-knacy’ Ta iH.
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2.2. Hacrynna metadopuuna mozeis "Komaxa — T3 ManeHbKOTO po3Mipy" 3yCTpidaeThCst TAKOK
JIOBOJII 4acTO B 3ICTaBIIOBAaHMX MOBax. B skocTi komax mia yac HoMiHamii T3 4acTo BUCTYNAIOThH
Mypaxa, Kiii, 6;10xa, KJI0M Ta iH., Top.: HiM. fliegende Ameise, f <Kleinauto>, OykB. jiTaroya Mypaxa,
TOOTO MaJIeHbKUW aBTOMOOUIb;, Blechmilbe <Kleinauto, Moped>, OykB. Oisimanuii Kiiii, TOOTO
‘MaJIeHbKHI aBTOMOO1TH’. HacTyImHI IpUKIaau TaKOXK TOCTaTHLO HATJISAHO IGMOHCTPYIOTh MaJIeHbKI1
rabaputu aBTOMOOLUIS, SKUH MOPIBHIOETHCS 3 OJ10X0r0, KiomoM, mop.: HiM. Floh, m <Kleinauto>,
OykB. 0;10Xa, TOOTO ‘MajeHbKHi aBTOMOO1IE’, Wanze, f <Kleinauto>, OykB. K101, TOOTO ‘MaJeHbKUMA
aBTOMOOLIIB .

B ogHoMy 3 mpukiamiB B OCHOBI MeTadOPHUYHOTO MEPEHOCY JICKUTh HE Komaxa, a 1H(y3opis-
TydenbKa — OTHOKIIITHHHA TBApHHA, BiJIOMa CBOIM MaJICHBKUM PO3MipoM, TIop.: HiM. Pantoffeltierchen,
n <Kleinauto>, OykB. MajeHbKa TBapWHA y BHUIJISJI YEPEBUYKA, TOOTO ‘Maj€HbKHA aBTOMOOLIL’.
Posrnsinaroun nanuii mpukIiaa, MOYKHA TOBOPHUTH MPO MOABIMHUNA MeTaQOpUIHUN TIEPEHOC. 3 OJTHOTO
00Ky, B Oiosorii iH(dy30pisg-Tydenbka OTpruMalia CBOIO Ha3By Yepe3 XapakTepHy GopMy KIIITHHH, sSKa
HarajJye 4epeBUYOK, a 3 1HIIOro 00Ky, B TPAHCIIOPTHIM cripaBi — JyIsl HOMiHAIli Masioro po3mipy T3.
B nexcuuniit oqunuii Him. Schmetterling, m <Leichthubschrauber>, 6ykB. MeTenuk, ToOTO ‘IeTrKuit
BEpTOJIT  MeTa)OPUIHHI MEPEHOC TPYHTYETHCS HAa MOAIOHOCTI Baru komaxu ta T3.

3. ®opma sik o3naka HT3

OcHoBoro 11 MmeTadopudHoro nepenocy aApyroi rpynu HT3 Buctymae cxoxicts T3 3 popmoro
MeBHOI TBapWHU, NITaxa, komaxu ((hopma Tisia, TOJIOBH, IJIABHUKIB, 3a0apBIEHHS Ta 1H.).

YacTto o3HaKa, Ha siKili 6a3y€eThbCsi HOMIHAIIIS, € 0O4€BHIHOIO. L]e MOYKHA MPOCTEKUTH B HABEJICHOMY
npukiazi, mop.: HiM. Aal, m <Torpedo, Lufttorpedo>, 6GykB. Byrop, To0TO ‘TOpmena, aBiaroprena’.
B nanomy Bumagky HiAKPECIIOETHCS, IO TOpIEAa Ma€ TaKy * BUIOBXKEHY (QopMmy, SK 1 Byrop.
[{ikaBUM MPECTABISETHCS TAKOXK HACTYIHHUM NpuKiIaa: HiM. fliegender Fisch <Torpedo-Flugzeug>,
OykB. JieTioda puba, TOOTO ‘MTaK-TOPIEAOHOCEIh . Y 1bOMY MPUKIAI MeTaQOpUIHUN TIEPEHOC
3MICHIOETHCS 3aBSKH 30BHINIHIN CXOXKOCTI JIiTaKa-TOPINEAOHOCIs (HASBHICTh Y HBOTO KpHWI) 3
JIETIOYOI0 pUOOI0, sIKa Ma€ HE3BHUYHO BEJIHMKI TPYAHI TUTaBHI, SIKI JO3BOJISIIOTH i BUCTPUOYBaTH 3
BOJIM Ta 3/IIMCHIOBATH HETPHUBAIHMH MUPst0YNi MOMIT. Ciijl TAKOX JT0/1aTH, 1110 JIITAK-TOPIEAOHOCEIh
HEBHIAIKOBO MOPIBHIOIOTH CaMe 3 MIPE/ICTABHUKAMU BOAHUX TBAPUH (JIECTIOYMMH pHOaMH), TOMY 110
OJTHE 3 MpHU3Ha4YeHb AaHoro T3 € mopaska Toprneaamu 00HoBUX KopabiiB y mopi. [lo anamizoBaHoOi
rpynu Hasexathb Takox Taki HT3, mop.: Him. Flunder, f <breites, flaches Ruderboot>, 6yks. kambana,
TOOTO ‘MIMPOKA, MJIOCKA BECIyBaJbHA IUIIOTIKA, SIKA MTOPIBHIOETHCS 3 TJIOCKOI (OPMOIO KaMOasu;
Gummiadler, m <Fahrrad>, OykB. ryMOBU# Ope, TOOTO ‘BEIOCHIIE], KEPMO SIKOTO HAraye MupoKui
po3max kpui opna’; Adler, m <Flugzeug>, OykB. opein, TOOTO ‘JiTak, SKUH MOPIBHIOETHCS 3 OPJIOM
3aBasiKA HasiBHOCTI kKpwin’; Hirsch, m <Fahrrad, Motorrad>, OykB. oJieHb, TOOTO ‘BEJIOCHIIEC],
MOTOIIMKII, KEPMO SIKOTO Harajaye ¢GopMy poriB ojieHs ; aHTI1. bird <an aeroplane>, OykB. nTax, TOOTO
‘aeporuian’; yKp. 6apar ‘TpaMmBaii’.

4. lIBuakKicTh nepeMinieHnsi TBAPMHU — BUIAKICTH pyxy T3

Tpers rpyna HT3, sika Oyna BHOKpeMmJIeHa B XOJI JOCHIKEeHHs, moOymoBaHa Ha 6a3i HMO
"[lIBuaKicTh IEPEMIIICHHS TBAPUHU — MIBUAKICTH pyXy T3". XapakTepHOr 0COOIUBICTIO HOMEHIB
JAHOT TPYNMH € MBHUAKICTh Pyxy 13, sKa MOPIBHIOETHCS 31 MIBUIKICTIO PyXy TOro abo IHIIOTO
npeacTaBHUKA ayHu. Y pamMKax JIaHOl TPYNH BUIUISIOTHCS HACTymHI 1B1 Moneni: "[loButbHMIA pyx
TBapuHH/KOMaxu/nTaxa — noutbHUH pyx T3", "IIBuaAKU pyXx TBApHHHI/KOMaxXu/TITaxa — MOBIILHUN
pyx T3".

4.1. Meradopuuna mozaenp "[loBiUTbHMIA pyX TBapWHH/KOMaxw/mTaxa — moBiUtbHUN pyx T3"
0a3yeThbcsl B MeplIy 4epry Ha MOPIBHSHHI JIOCTAaTHHO MOBUIBHOI IMIBHUIKOCTI MEPECYBaHHS IEBHOL
TBapWHU 3 BIAMOBIAHOW mBHAKICTIO T3, mop.: HIM. Benzinschnecke, t <langsames Auto>, OykBs.
paBiIuK Ha OCH3WHI, TOOTO ‘aBTOMOO1Ib, SIKHW MOBUILHO TEPECYBAETHCS (SK PaBIUK)’. Y LbOMY
MPUKJIAJi TOBUIBHA IIBUJIKICTh, 3 SKOK TPUPOAHO TEPECYBAETHCS PABIUK, IMOPIBHIOETHCS 3
MOBUILHOIO MBHUAKICTIO T3, 3aBsKK YoMy 1 Bi1OyBaeThcst MeTadoprana HoMiHaris T3. Cronu Takox
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BimHOCAThCS Taki HT3, mop.: HiM. lahme Ente <langsames Fahrzeug>, OykB. mapamizoBaHa Kayka,
T00TO ‘noBibHUM T3’; Sportkrdhe, f <langsam fliegendes Privatflugzeug>, 6ykB. cnopTuBHa BOpoHa,
TOOTO ‘PUBATHUM JIITAK, SKAH MOBIJILHO JIETUTH  Ta 1H.

4.2. B ocHOBi HacTymHOI MeTa)OPUIHOI MOJIENI JICKHUTH MOPIBHSHHS IIBUIKOTO PyXy TBapUHU/
KOMaxu/mTaxa 31 MIBUIKICTIO PyXy MeBHOro Buay 13, mop.: HiM. Windhund, m <Schnellboot>, Oyka.
BiTep-cobaka (= cobaka, sIkuii ODKUTH TaK IIBUIKO, SK JYy€ BiT€p), TOOTO ‘IMIBUIKHHA KaTtep’; aHIJI.
speedy dog <a Greyhond bus>, OykB. mBuIkuii cobaka, To0TO ‘aBroOyc Mapku "IpeiixayHn" .
Cobaka — 11¢ O/lHa 3 THX TBapHH, KA HEPIJKO ACOIIIOETHCS B JIFOICHKINA CBIIOMOCTI 31 IIBUIAKAM
PYXOM TiepecyBaHHSI, IO i BiJIOOpaKEHO Y BUIICHABEICHUX MPUKIIAIaX.

5. Cnoci0 pyxy TBapunm / komaxu / nTuni — cnocio pyxy T3

Criocib pyxy € I1e OJHIEI0 XapaKTEPUCTHKOI, Ha SIKid OymayeTbcs MeTadOpUYHUN TepeHoc. Y
MeXax I[i€l rpynH, siKka MpeacTaBlieHa €JUHOI CEMAaHTUYHOK MOJCIUTI0, MeTa)OPUIHUN TIEpEeHOC
3MIMCHIOETBCS HA OCHOBI MOPIBHSHHS CHOCOOY PyXy TBapHMHH/KOMAaxu/IiTaxa 31 CIOCOOOM pyxy
T3. Ilig cnocobom pyxy po3yMieThCsl T, K came T3 3A1iCHIOE CBO€E MEepecyBaHHS (CEpeIOBHIIIE,
noBepxHsi Ta iH.). [Ipuknagamu meradopuvHOI MOJIEIi, IO PO3MIAAAETHCSA, MOXYTh CIyr'yBaTu
HacTynHi HalitMeHnyBaHHs T3, mop.: HiM. Biene, f <Flugzeug; Kampfflugzeug; Sturzkampfbomber>
OykB. Omxkona, TOOTO ‘OOMOapayBalbHUK, JiTaK-BUHUIYBau (OOMOBMI JIITAaK acCOIIIOETHCS 3
JITAIOUu0r0 OJKOJION0, SIKa 3/1aTHA JKaluTH); Benzinferkel, n <Motorrad>, OykB. O€H3MHOBE MOPOCH,
TOOTO ‘MOTOIMK (TiJ] Yac MIBUAKOL 1311 Y30BXK MOKPHX Ta OpPYIHHMX JOPIT BiH 4acTO OOMPHUCKYE
MEPEXOKHUX OPYIOM, Ta HAraaye mopocs).

6. @yHKIIOHAJBbHI BJIACTUBOCTI TBAPUH — QyHKIiOHAJbHE Npu3HAYeHHsa T3

B skocTi ocHOBM MeTadOpHUYHOTO NMEPEHOCY BHUCTYNAKOTh (PYHKI[IOHAIBHI BIACTHBOCTI
TBapuH, TOOTO (yHKIIOHAIEHE TPU3HAYCHHS TBAPUH MOPIBHIOETHCS 3 BAKOPUCTAHHSIM JIOIHHOIO
T3 3 meBHOI0 MeTow, mop.: HiM. Benzinpferd, n <Schlepper, Trecker>, OykB. OCH3WHOBHUM
KiHb, TOOTO ‘TSiray, SIKMH BUKOPHCTOBYETHCS B CLIBCHKOMY TOCIOJAPCTBI 3aMiCTh KOHS SIK
TarnoBa cuna’; Hund, m <Begleitflugzeuge einer Bomberstaffel>, OykB. cobaka (Hanmpukmian,
OXOPOHSII0Ya KOTO-HeOyab a00 CyIpOBODKYIOYA KOTO-H. KyAU-H., HAPUKIAJ, HA TOJIOBAHHS,
MPOTYJSHKY Ta 1H.), TOOTO ‘JiTaK, SKUH CYNPOBOKYE OOMOApIyIouy ecKaapuiab’. Y HaBEICHUX
MpUKJIAJaxX TATIOBA CHJIA KOHS Ta BUKOPUCTAHHS COOAKM 3 METOK OXOPOHH a00 CYNPOBOIKEHHS
MOPIBHIOIOTKC 3 BinmoBinHUMH pyHKIisMu T3. Y nactynmaux HT3 cioctepiraerbest mopiBHIHHS
(yHKIIIOHATBHUX OCOOJIMBOCTEH MaByKa Ta IIyiika, mop.: HiM. Spinne, f <Polizeifunkwagen>,
OyKB. aByK (Y4JICHUCTOHOTUH XMKAK, IKHI JOBUTh BIJIOOYTOK 32 JIOMOMOTOO MAaByTHHHS ), TOOTO
‘MOJIIEHChKUH aBTOMOOIIb 3 PaliOCTaHIlIEI0, 3a JIOMOMOTOK0 SKOi BIH OTpUMYE iH(OpMaIliro
JUIs 3aTpUMAaHHS MPaBONOpYIMHUKA ; Autobahngeier, m <Abschlepper, der die Notlage eines
verungliickten Autofahrers riicksichtslos ausnutzt>, 6ykB. aBTOMaricTpaabHUi myiika (Iyaika —
XVDKHH MTaxa ciMeicTBa COKOJIIHMX, OCHOBA BU00YTKA SIKHX € puba, aje caM BiH 1i HE JIOBHUTH, a
nioupae XxBopy abo cHyny), To0TO ‘Oykcup, IKUi 0e31epeMOHHO 3a0upae MOCTPaKIATUMN TT1CIIs
JTII aBToM0017b BOJISI, TOAIOHO TOMY, SIK ITyJIiKa MiA0Mpae XBOPY Ta CHYIIy puOy B SIKOCTi CBOTO
BUA00yTKa; aHTI. mule <car used for tests and practice>, OykB. My (BUTpHUBaJia TBApHHA), TOOTO
‘aBTOMOOIJTb, SIKMii BUKOPUCTOBYETHCS ISl TECTYBAaHHSI Ta NMPAKTUKH (BHUTPHUBAIICTh TBAPHHH
MOPIBHIOETHCS 3 BUTpUBaJicTO T3).

7. Cnoci0é ynpasJ/iiHHS TBapuHM — cnioci0 npuBeaenHs T3 y pyx

VY nociimpKyBaHOMY Marepialii BHOKpeMJIeHa Iie oHa ceManTu4Ha rpymna HT3 Ha ocHOBI 03HaKu
"Cnoci6 ympaniHHA TBapuHamu', Top.: HiM. Drahtesel, m <Fahrrad> OykB. ocen 3 apOTSHUMH
CIHIISIMU, TOOTO ‘BEJIOCHUIIEN : TIOIIOHO TOMY, SIK HAI3HUK TOTaHsE OClIa yIapaMu Hir 10 Horo Ookam,
MOTOIMKJIIICT MPUCKOPIOE PYX MOTOIMKIIA MIISTXOM TEPEMHUKAHHS HOTOIO MIBHIKICHOI Ieiali; mop.
inmmi ananorivauid HT3: HiM. Esel, m <Fahrrad. Verkiirzt aus ,,Drahtesel oder ,, Tretesel*>, OykB.:
ocel, TOOTO ‘Benocures;’. Y HACTYITHUX MPHUKIIAax CIoCciO yrpaBIiHHS TAKUMH TBAPUHAMH, K KiHb,
MeTaOpUYHO MEPEHOCUTHCS Ha crocid ympasiinHsa T3, mop.: HiM. Drahtrofl, n <Fahhrad>, Oyks.
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KiHb 3 POTSIHUMU CIHIIMU, TOOTO ‘Benocunen’; Gaul, m <Fahrrad>, 6ykB. KiHb, TOOTO ‘BeJIOCHIIC];
Stahlrofs, n < Fahrrad>, OykB. cTaneBuii KiHb, TOOTO ‘Belocunen’.

8. 3Byku TBapuH — 3ByKkHu (muym) T3

VY X0/l cCeMaHTUYHOTO aHaJIi3y eMITIPUYHOTO MaTepiaty OyJia BUsBIICHA I1I€ OJlHA Tpyra MeTadop,
sika 0a3yeThCsl Ha MOPIBHAHHI 3BYKIB, SIKI BUJIalOTh TBapuHHM, Ta T3 B mporeci ix pyxy. [Ipuknagamu
MOXyTh ciayryBatu HT3, siki mOpiBHIOIOTHCS 3 TAKUMHU JIITAIOYMMH KOMaxaMH, K KM1Ib, TIOP.: HIM.
Hummel, t<Flugzeug>, OykB. IKMiIb, TOOTO ‘miTaK’; Pubertdtshummel, f <Moped> OyKkB. 3My>KHIJTUI
JDKM1IIb, TOOTO ‘Momen’: B 000X MpUKIagaxX A3ZMKYAHHS JDKMENS MEePEHOCUTHCS Ha XapaKTepHHMA
3BYK, SIKHH BUJA€THCS JBUTYHOM JIiTaka ab0 MOIeAa; B APYroMy MPHUKIal CIIOCTEPIraeThCsl TAKOX
acorriaris 3 mymoMm T3 Ta Bikom #oro Bofis. L{ikaBum € i Toi dakT, mo Himenbke HT3 Hummel,
f B 3Hauenni <Hubschrauber>, ToOT0 BepTOIMIT, BUSABISE Tapayielb B YKPaiHChKIAH MOBI, MMOP.: YKP.
0ocMinb <apMEMChKHUIA BEPTOJIIT>, TOOTO ‘KMLIL . Jlo maHoi rpynu Takox BigHOcsAThes HT3, 3Bykn
SIKUX B MPOIIeci MeTahOpUIHOTO TIEPEHOCY MOPIBHIOIOTHCSA 31 3ByKaMH NTaxiB Ta TBAPHH, MOP.: HIM.
Knatterbiest, n <Motorrad>, OykB. TBapuHa, sika BHJIA€ IIyM, TOOTO ‘Mororuki’; Knallvogel, m
<Diisenflugzeug, Raketenflugzeug>, OykB. nrax, sikuii BUJa€ MyMm, TOOTO ‘peaKTUBHUM JIITAK, JIITAK 3
pEaKkTUBHUM ABUTYHOM . Y HOMiHalii qaHoro T3 nrym peakTUBHOTO JliTaka OJHOYACHO aCOLIIOETHCS
31 MBUAKICTIO HOTO PYXY.

9. HT3 i3 koOMOiHOBaHMMH 03HAKAMM

o nactynHoi rpynu MetagopuuHOro nepeHocy BiagHocatbea HT3 3 koMOiHOBaHMMH O3HAKAMHU.
Cronu BXOISITh HOMEHH, 5IK1 00’ €THYIOTh B CBOTM HOMIHATHBHIM CTPYKTYpi OAHOYACHO JISK1IbKA O3HAK.

9.1. o mepmoi mMoxeni miel rpynu Hanmexarb HT3, ski, 3 ogHOro OOKY, OXOILTIOIOTH IEAK1
napaMeTpu4Hi 03HAKH (HAIPUKJIIAJ, MaJIHK pO3Mip), a 3 IHIIOTO OOKY, JIOKATUBHI O3HAKH (ITOBEPXHsI/
Mmicie, ae kypcye T3), mop: HiM. Asphalt, m ‘achaner’ + Wanze, f ‘knmon’ — Asphaltwanze, f
<Kleinauto> OykB. ac¢aiabTOBHI KJOM, TOOTO ‘MalleHbKuH aBromoOins’, Chassee, f ‘moce’ +
Floh, m ‘6noxa’ — Chasseefloh <Fahrrad; Motorrad; Kleinauto> OykB. moceiina 0610xa, TOOTO
‘Besocuries]’; ‘MOTOIMKI ; ‘MaJICHbKUH aBTOMOOLIL, Stadt,  ‘micto’ + Floh, m ‘Gnoxa’ — Stadtfloh
<Kleinauto im Stadtverkehr> OykB. Michbka Oi0xa, TOOTO ‘MajCHBKHA aBTOMOOLUIb B MiCHKOMY
pyci. Y HaBeAeHMX TMPUKIAIAX CIOCTEPIraeTbcss KOMOIHOBAaHWUK MeTaOpUYHUN TEpeHOC, B
OCHOBI SIKOTO JIS)KHUTh JIOKATUBHA O3HaKa, TOOTO MicIle, e caMe 3IIHCHIOEThCS pyX 13 (Asphalt,
m ‘achaner’, Chassee, f ‘moce’, Stadt, f ‘micTo’) Ta mapameTpuyHa O3HaKa, TOOTO MaJCHBKHI
po3Mmip komaxu (Wanze, f ‘xnon’, Floh, m ‘6moxa’), mepeHeceHU Ha BiAmoBimHUMA po3mip T3.
VY HacTymHOMY MpUKIaAl B pe3yiabTari MeTadOpUYHOrO MEPEeHOCYy HOMIHATHBHA CTpykTypa T3
HapiBHI 3 JIOKaTUBHOIO 03HaKow (Pflaster, n ‘moctoBa’, Piste, f ‘Benocunenna nopikka’) HaOyBae
TaKOX ¥ mapaMeTpUYHOI O3HAKH, sIKa HA3UBA€ po3Mip BeJUKOi TBapuHu (Hirsch, m ‘onens’), 3 SKUM
nopiBHIOETHCS T3, mop.: HiM. Pflaster, n ‘MoctoBa’ + Hirsch, m ‘onens’ — Pflasterhirsch, m <Auto>,
OyKB. OJICHb, SIKUH pyXaeTbes Mo OpyKiBIli, ToOTO ‘aBTromMo0ins’, Piste,  ‘Benocunenna qopikka’ +
Hirsch, m ‘onenws’ — Pistenhirsch, m <Fahrrad>, OykB. oJIeHb, IKUH PYyXa€ThCs IO BEJIOCUTICTHIN
JOpiXIli, TOOTO ‘Beyocurien’.

9.2. HT3 npyroi meradopuyHOi MOl BKIIOYAIOTH IEBHI TMapaMeTpHYHI O3HAKW (Maca,
po3Mip, Bara) Ta neprenTuBHi (BB T3 Ha opraHu MOYYyTTIB JIOAWHM: HIOX, CIIYX, 31p Ta iH.). Tak,
komno3ut Dampfrof3, n <Dampflokomotive>, ‘mapoBo3’ CKJIaJa€eThCs 3 ABYX KOMIIOHEHTIB: dampf(en)
‘Burmyckaru map’ + Rof3, n ‘KiHb’ OyKBaJIbHO O3HAYa€ ‘KiHb, IKUK BUITyckae nap’. Llei metadopuanmit
nepeHoc 0a3yeThCs MEPII 3a BCe, Ha MepHenTHBHINA o3Hami: "Brue T3 Ha HIOX Ta 31p JoAuHU", SKa
BHPAKAETHCS 03HAYAIOUYUM KOMITOHEHTOM (dampfen ‘BbimyckaTu nap’). HeoOx11HO TakoX BiAMITHTH,
[0 MapaMeTpuyHa O3HAKa B HaBEICHOMY IMPHUKJIA/l acOlLlaTUBHO MOB’s3aHa 3 BEIUKOIO Baror Ta
pPO3MIpOM KOHS, SIKI YCIaaKOBYIOThCS moximHuMm T3 (Rof, n ‘kiap’ — Dampfrof3, n ‘mapoBo3’).
[{ixaBUM € TakOXK HACTYIHUH npukian: HiM. dicke Hummel, f <Hubschrauber des Typs ,,Sirorsky CH-
53 D>, OykB. TOBCTHIA JHKM1JIb, TOOTO ‘BepTodiT THIty Sikorsky CH-53 D’. V HoMiHATHBHIN CTPYKTYpi
1i€1 JISKCUYHOI OAMHUII TaKOX JOBOJI YITKO MPOCTEXYIOThCcs komOiHOBaHI HMO mocmimkyBaHoi
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MeTadoprudHOi MoJIeNi. 3 OTHOTO OOKY, B OCHOBI IIEPEHOCY JICKHUTH MTapaMeTPUIHA O3HAKA BEITUKOTO
po3mipy komaxu (dick ‘ToBctuit’ + Hummel, f ‘ mxmine’” — dicke Hummel GykB. ‘TOBCTHI JHKMLIB’),
a 3 1HImoro 00Ky, OYEBUIHUM € TMeplenTuBHA o3Haka "B T3 Ha cityX JIOquHU" — TITyXe TYIIHHS
MOTOpa BepToJliTa Haraaye n3vkdaHHs pkMens. [Ilomo mepnentuBnoi HMO "Hrox", HaBememo
Taku¥ pukiaa: HiM. Stinkwanze, f <qualmendes Auto mit Diesel-Antrieb>, OykB. K011, IIT0 MTaraHo
naxHe, To0TO ‘aBTOMOOUIH 3 IM3ETLHUM JIBUTYHOM, SIKMI BUITyCKae 0araro quMy’. Y 1boMY IPHKIaI
MeTaopruyHUi nIepeHoc 6a3yeThbest Ha TMOPIBHIHHI MaJ€HBKOTO po3Mipy T3 3 MajeHBKUM pO3MIpOM
komaxu (Wanze, t ‘xnom’). IleprienTuBHA 03HAKa BUPa)KEHA JIECIIOBOM stink(en) ‘CMEpIiTH, TIOTAHO
MaxXHyTH .

9.3. Tpets meTadopuvHa MOJIENB 00’ €THYE B COO1 MapaMeTpUUHI 03HAKH Ta CIIOCI0 IEPEeMIIIICHHS.
Crnioci6 mepemilieHHs € OJIHIEI0 3 BAXJIMBUX O3HAK T3, B MaTepiayi JOCIIKEHHS 3yCTPIYatOThCs
HACTYIHI IPHUKJIAJM TaHOT MOJIEJI, TIOP.:

HiM. Ente, f <Segelflugzeug>, OykB. ka4uka, TOOTO ‘TUTaHEp, KU TJIABHO PO3TOMY€ETHCSI ITi/1 Yac
MOJIBOTY (MOAIOHO Kaulll, sika PO3TOMAY€EThCA Mia "ac pyxy); Entlein, n <Kleinauto>, OykB. Kaueyka,
TOOTO ‘MiHI-aBTO’, SIK€ IMiJI 4Yac i3AM CHJIBHO PO3TOMIYETHCS 31 CTOPOHU B CTOPOHY, Haragayrouu
MaJieHbKY Kauky. Llle oHiero TBaprHOIO, CIIOCIO MepecyBaHHS SKO1 JICKHUTH B OCHOBI METa(OPUIHOTO
nepenocy T3, € cobaka, mop.: HIM. Automoppel, m <unmodernes Auto>, OykB. aBTOMOOUIbHHI
MOIICHK, TOOTO ‘HEMOJHUH aBTOMOO1JIb, IKU TTOBIJILHO Ta BAXKKO PYXAETHCS TOAIOHO MOTICY .

BucHoBku. AHami3 CEMaHTHKH IMEHHHKIB, SIK1 [TO3HAYAIOTh TPAHCTIOPTHI 3aCOOM B 31CTaBIFOBAHUX
MOBax, JI03BOJISIE 3pOOMTH HACTYITHI BUCHOBKHU: HomiHarlisi — 1ie 6araTopiBHEBE Ta PI3HOIJIAHOBE
TIOHSTTS, SIKE BiIOOpakae >KUTTEBHH JIOCB1JI JIIOAMHY Ta WOTO Mi3HAHHS B PI3HUX cepax AiSIbHOCTI.
Jlo ¢yHkIiii HOMIHAIT BimHOCATh (PyHKIIO imeHTU(dIKAIli, sika BigoOpaxkae cyOCTaHITIOHAIBHUI
YyTTEBUI 00pa3, QYHKIIIIO MPEeIUKallii, sKka Ha3uBa€ 03HAKH, SKICTh, CTaH, MPOIECH, a TAKOXK IMEHA
a0CTPAKTHUX MOHSTh, SIKI KOHCTPYIOE JIFOJIChKA CBIIOMICTh. Y cdepi HoMIHAIlIT TpaHCIIOPTHHUX 3aC00iB
Ha 0a3l 300HIMIB Yy TePMAHCHKHX Ta CJIOB’STHCHKHX MOBAaxX BHSBJICHO 8 OCHOBHUX METa(OPUUHUX
Mozenel Ta 6 cyomoneneit. Y HoMiHamii 300HIMHUX T3 3iCTaBIOBaHMX MOB 3aisHI, K MPaBUIIO,
yHIBepcaabHI HOMIHATUBHO-MOTHBYIOU1 O3HAKH, SIK1 TIOB’s13aH1 3 TAKUMH BIACTUBOCTSIMHU MEIIKAHIIIB
TBapUHHOTO CBITY (MITaxiB, KOMaX, TBAPWH Ta 1H.) SIK MIBUKICTb, CITOCIO Ta CEPEIOBHUIIIE IEPEMIIIICHHS,
iX po3MipH, TOJIOCOBI BIACTUBOCTI, MOpdoioris Tia. YacTo 111 03HaKu BUCTYNaroTh y cTpyktypi HT3
y KoMOiHOBaHOMY BUTVIsiAL. Y neskux Bunaakax HT3 oOymoBmroroThes (pyHKIIIOHATBHO-IITOBUMHU
BJIACTUBOCTSIMH ITPEJICTABHUKIB TBAPUHHOTO CBITY (HAITPUKJIIA, iX BUKOPUCTAHHS JIFOAMHOIO B SIKOCTI
TATIIOBOT CHJIU — OCEJI, KiHb Ta 1H.). Haif0inb11 akTuBHO Tiporiec HoMiHarlii T3 y 3icTaBIrOBaHMX MOBaxX
3MIIHCHIOETHCS 3 BAKOPUCTAHHSM aTpUOyTUBHUX O03HAK (po3Mip, popma, maca, Bara) Ta ix KOMOIHaIII€10
3 IHIIUMU O3HaKaMM (IIBHAKICTH/CIIOCIO pyXy, JOKUIBHUMH Ta MEPIENTUBHUMU BIACTHUBOCTSIMU).
[lepeBaxkHa OUIBIIICTh MPOAHATI30BAHUX JIGKCHUHUX OJWHUIL Y JTOCII/DKYBaHUX MOBaX MarOTh
HEraTHMBHY KOHOTAIIilO, TMOB’sS3aHy 3 IMOTaHWUM 30BHIIIHIM BUIJISIOM TPAHCIOPTHOTO 3aco0y, HOTro
HU3BKUMH TEXHIYHUMHU XapaKTepUCTUKAMU Ta i1H. [HOMI HEeraTuBHE OLIHOYHE 3HAYEHHS BUKJIMKAHO
yCTaJICHUMHU CTEPEOTUITAMH HOC11B MOBH I10 BiTHOIICHHIO JI0 TOTO 200 1HIIIOTO TPAHCIIOPTHOTO 3aCO0Y.
I[Tix wac nocmimkenus HT3 Oynu BcTaHOBIICHI CHUIBHI Ta BIIMIHHI PHCH B CEMAaHTHII aHATI30BaHUX
JIEKCUYHUX OJWHMIb. [0JOBHUMH (paKTOpamH, SKI BIUIMBAIOTh HA CEMAaHTHKY IMEHHUKIB Ha
no3HadeHHs T3 Ta iX TPOAYKTUBHICTS €:

a) HAsBHICTh NMEBHUX COIlaJIbHUX, CKOHOMIYHUX, CYCHUIBHUX (DAaKTOPIB, SKI CHPUSIOTH, a00
HaBIIaKH, IEPEIIKOXKAIOTh PO3BUTKY Ta BUKOPUCTAHHIO IEBHUX BU/IIB TPAHCIIOPTY;

0) 0COOJMBOCTI MEHTAITETY TOTO a00 1HIIIOTO HAPOY, KM BU3HAYAE CTEPEOTHUITH Ta MIEPEBaru
HOCI{B MOBH BIJTHOCHO TMIEBHUX BHUJIIB TPAHCIIOPTY;

B) OI[IHOYHO-EMOIlIOHAJIbHA 3a0apBIICHICTh IMCHHHKIB (Hal4acTillIe KapTiBIUBa, IpOHIYHA), SKa
IPYHTYETHCS Ha CTAIMX B MOBHIM CBIJTOMOCTI CTEPEOTHUIIAX BIJIHOCHO IMEBHOTO TPAHCTIOPTHOTO 3aCO0y
(fioro 30BHINITHBOMY BHUIJISIII, MapIli BUPOOHHKA a00 TEXHIYHUX XapaKTEPUCTHUKAX Ta iH.).
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